O CLICHE NA POETICA DE MANUEL BANDEIRA

Maria Helena Camargo Regis *

Um assunto muito estudado pelos formalistas russos, sobretudo na fase inicial,
toi a penetragdo de fendbmenos extraliterdrios na criagdo literdria.

Tinianov mostra, por exemplo, que toda obra literdria se organiza como uma
dupla rede de relagdes diferenciais: textos literdrios preexistentes e sisternas de
significacdo ndo literdrios, como as linguagens orais.

Mais tarde, a concorréncia de discursos heterogéneos é examinada por
Bakhtine, na obra de Rabelais e de Dostoievski. O tedrico russo estuda a estrutura
carnavalesca reproduzida, em nivel ficcional, na obra desses autores.

A elaboracdo da teoria do romance polifénico € aproveitada por Kristeva,
que amplia a idéia de Bakhtine, relacionando os diterentes discursos do romance
com a “parole” social.

Para ela, a criacdo literdaria capta, ndo sé o que aqutor 1&, mas todos os textos
falado na sociedade. que é também um conjunto de textos.

Laurent Jenny tem outra proposta: admite intertextualidade somente quando
aparecem elementos anteriormente estruturados, alem do lexema.

Na realidade, a percepgdo de um texto no ouiro estd, em grande parte, na
dependéncia da época em que ¢ feifo, e da cultura e sensibilidade de quem o 1&.

A poética da Renascenga, cuja principal proposta era a imitagao, convidaria
a uma leitura dupla do texto, e & descoberta de seu relacionamento intertextual
com modelos antigos.

Nd&o € o que acontece com a intertextualidade na poética moderna, em geral,
cujas proposi¢des sdo a critica e a renovaggo.

Na poética de Manuel Bandeira, por exemplo. a intertextualidade, quer se
faga com textos literdrios, quer com textos coloquiais, € critica e renovadora. De
modo geral, quando adota textos literdrios de outros, € para mostrar sua oposicao,
implicita ou explicita, a estes mesmos textos. O mesmo acontece quando usa
formas estereotipadas da fala e da linguagem popular. Aproveita as formas fixas,
codificadoras de aspectos polares dos seres e dos fendmenos, mas modificando-os
e revitalizando-os.

A mistura de estilos, prenunciada j& nos primeiros livros; a poetizagao do
quotidiano, as estilizagdes e parddias de outros textos, literdrios ou ndo, abrem o
texto poético de Bandeira, a uma leitura multipla em que desempenha fungdo
importante ou cliché.
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Sabemos que intertextualidade ndo é coisa nova na histdria da poética.
Ocorre periodicamente e ndo hd acordo entre as explicagdes que sdo dadas para
sua existéncia.

Uns lhe dao justificatica psicoldgica. O criador literdrio seria levado por uma
necessidade psicoldgica a modificar o modelos, pela invencdo de novos frag-
mentos, ou pela ruptura com os estilos e obras anteriores.

Mc Luhan procura explicar a intertextualidade, ndo pela psicologia do cria-
dor literdrio, mas pela evolu¢do dos “media”. Para ele, a memdria literdria se
relaciona diretamente com a capacidade de memorizagdo dos meios de comuni-
cacdo. Assim € que explica a acentuada intertextualidade durante a Renascenga
e o Século XX.

Laurent Jenny diz que a interpreta¢do de McLuhan € mecanicista, e esvazia a
intertextualidade de sua significacdo ideoldgica, ndo levando em conta a tinali-
dade critica e inovadora da intertextualidade.

Tem-se observado que os textos mais fortemente esterectipados sdo os que
mais se prestam a intertextualidade. Assim € que, na obra de Bandeira, ocupa
lugar importante o cliché; tanto o literdrio quanto o cologuial.

Na lingua literdria, o cliché surge como decorréncia das imposicdes feitas a
respeito do vocabuldrio, do tom, das estruturas, e, portanto, da idéia de estilo. e de
imitagdo como critérios de valor. E €, paradoxalmente, isto que Bandeira quer
criticar, quando usa o chiché literdrio. Mas ndo € deste que vamos tratar especi-
ficamente hoje. .

Toda representacdo verbal recolhe da realidade certos aspectos, e esta
selecdao se torna geradora de esteredtipos, por motivos dbvios, formando-se assim,
os clichés da linguagem popular.

O cliché literdrio na poética de Bandeira, em geral critica o texto roméntico e
o parnasiano. O coloquial critica a poética tradicional, na medida em que esta
exige a propriedade estilistica ou a separagdo entre os estilos.

A primeira vista, o cliché, por pertencer a um grupo sécio-cultural, ndo caberia
no conceito de estilo individual da lingua; todavia, pode tornar-se tato de estilo o
modo como o cliché é tratado numa obra.

A expressividade do cliché vern sobretudo do contraste que se cria entre sua
fixidez e o contexto diferente em que aparece. Deste modo € reavivada sua
ambivaléncia funcional.Parece integrar-se ao texto novo mas, ao mesmo tempo,
sugere que € autdénomo por fazer parte de outro texto.

Apesar de se caracterizar por sua fixidez, o cliché pode ser modificado, con-
tanto que continue a ser reconhecivel. Por ser mdxima a previsibilidade, qualquer
modificacdo do cliché leva a um contraste muito acentuado. As substituicdes
obrigarm o leitor a uma decoditicagdo dupla, tornando o uso do cliché modificado,
a se adequar, tanto a linguagem poética quanto a humoristica.

A nosso ver, a composi¢do "Poema para Santa Rosa” (Belo, Belo p. 282) pode
servir de exemplo de estruturagdo poética que se faz & custa de clichés literdrios e
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ndo literdrios. E também serve para explicar as tungbes exercidas por esses clichés
na obra de Bandeira:

1. Pousa na minha, a tua m&o, protonotdria.
. O alexandrino, ainda que sem a cesura mediana, aborrece-me.
Depois, eu mesmo j& escrevi: Pousa a mad na minha testa,
. E Raimundo Correia: “Pousa aqui, etc.”
E pouso demais. Basta Pouso Alto
Tdao distante e tdo presente. Como uma reminiscéncia da intédncia.
. Pousa na minha a tua mdo, protonotdria.
. Gosto de “protonotdria”.

9. Me lembra meu pai.
10. E pinta bem a quem eu quero.
11. Sei que ela vai perguntar: — O que é protonotdria?
12. Responderei:
13. — Protonotdrio € o dignatdrio da Curia Romana que expede, nas grandes

causas, os atos que os simples notdrios expedem nas pequenas.

14. E ela: — Serd o Benedito?
15. — Meu Bem, minha ternura € um fato, mas ndo gosta de se mostrar:
16. E dentuca e dissimulada.
17. Santa Rosa me compreende.
18. Pousa na minha a tua mgo, protonotdria.

©®N oA WN

Os clichés literdrios s&o representados: a) por um esteredtipo tormal. que € o
alexandrino (v. 1); pelo vocabuldrio, estrutura sintdtica e pelo tom, pertence a
estilo retérico; b) pelo verso 3 que pertence a um outro poema do proprio Bandeira;
¢) por um verso de Raimundo Correia (o 4.); d) pelo verso 13. que é também em
linguagem formal, e representa um verbete de diciondrio.

Dd-se alterndncia entre o altamente formal dos clichés retdricos e o informal
dos comentdrios, em linguagem coloquial, muitas vezes constituindo clichés tam-
bém. Assim acontece: a) com a expressdo de circunstancia “depois” e que faz
parte do comentdrio informal; b) com os comentdrios que formam os Versos 510e
14.

Os versos 15 e 16 que nos pareceram hermeéticos, depois se transformaram
numa contissdo, ainda que velada e enigmdtica. E passaram a ser a chave da
interpretacdo do poema, na leitura que dele fazemos. Serviram também de
orientacdo no desvelamento de uma das fungdes exercidas pelo cliché naobrade
Bandeira.

Os dois tipos de cliché: o literdrio e o popular representariam a “ternura
dentuca e dissimulada”. E que eles sdo salientes pela sua marcada tixidez. E ainda
encobre, distarcam, porque ao usar os clichés o poeta reparte a responsabilidade
do que diz. dado que o cliché, de certo modo, € o discurso de outro. Por este meio. o
sentimental & apresentado. mas ndo pode ser propriamente atribuido ao poeta.

De outra parte, o cliché popular, especificamente, € em geral, o comentdrio a
um cliché literdrio ou a um verso do préprio poeta, e resulta em humor ou ironia,
que funcionam como atenuantes do lirismo.
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Este é um procedimento que se repete na poética de Bandeira. Toda vez que
" um poema se inclina para o emociondl, 1d vem urm cliché, um comentdrio irénico
para distargar.

Encontramos nas composigdes poéticas de Bandeira, tuncionando como este-
redtipos da oralidade, expressdes em que o preenchimento da unidade estrutural
é feito pelos déiticos. Temos um exemplo no poema “"Maisa”, (Estrela da Tarde, p.
342) que € também mimese da criagdo poética:

. Um dia pensei um poema pra Maisa
“"Maisa ndo é isso )
. Maisa ndo é aquilo
. Como é que Maisa me comove e me sacode, me buleversa, me hipnotiza?
. Muito simplesmente
Maisa ndo é isso mas Maisa tem aquilo
. Maisa ndo € aquilo mas Maisa tem isto
. Os olhos de Maisa s&o dois ndo se qué dois ndo sei como diga
(Dois Oceanos Nao-Pacificos
9. A boca de Maisa ¢ isto isso e aquilo.
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No poema "Balada das Trés Mulheres do Sabonete Araxd” (Estrela da Manhd,
p. 229) em harmonia com as repetigoes terndrias, basicas no ritmo e no significado,
h& trés frases esterotipadas, para uma situagé@o desalentadora, ao lado de um
verso chiché de Luis Delfino:
15. Se a segunda casasse, eu ficava satado da vida, dava pra beber
e nunca mais telefonava).

Ao contrdrio do que ocorre no poema acima, em que o cliché popular se
salienta pela oposicdo ao literdario, no poema “Excusa’” (Belo Belo, p. 273), o cliché
aparece como algo perfeitamente integrado ao texto poético, repleto de estru-
turas cologuiais

6. Como o pdao que ¢ diabo amassou.
7 Bebo leite de lata.

8. Falo com A que € ladrdo

9 Aperto a mao de B que € assassino.

No poema “Satélite” (Estrela da Tarde, 316) aparece o cliché da linguagem e
filosofia marxistas:

17 Fatigado de mas-valia.

18. Gosto de i assim:

19. Coisa em si,

20. — Satélite.

Com o cliché "mais-valia”, o poeta parece criticar, nao sé o jargdo econdmico,
mas o excessos do romantismo ao falar  da lua; copde ao estilo romdantico, o seu,
enxuto

Os clichés constituem litote no poema “Peregrinagao” (Estrela da Tarde, 326),
isto e, dizem menos para dizer mais:
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5. Fazia as sobrancelhas como um til;

6. A boca como um o (quase). Isto posto,

7. N&o vou dizer o quanto a amei. Nem gosto
8. De me lembrar, que sdo tristezas mil.

Os clichés dos versos 6,7 e 8 fazem parte, ora do ‘rejet.’ ora do enjambement, e
por este meio é desautomatizada a percepgdo, diminuindo o grau de previsibi-
lidade, préprio da expressdo estereotipada.

Uma técnica comum na poética de Bandeira para revitalizar o cliché é
transformd-lo; é o que acontece em “Cangdo para a Minha Morte” (Estrela da
Tarde, 356):

7. De amor tive na vida

8. Quanto amor pode dar:

9. Amei ndo sendo amado.
i0. E sendo amado, amei.

- No poema "Depois de Minha Morte” (Estrela da Tarde, 356), a previsibilidade
do cliché é destruida pela presenga de elementos inesperados:

6. Isto feito me abismarei na contemplag¢do de Deus e de sua gldria
7. Esquecido para sempre de todas as delicias, dores, perplexidades
9. Desta vida de aquém-tamulo.

Em “Agradecendo uns Maracujds” (Mafud do Molungo, p. 398), @ expressdo
teita, “maracujd@ de. gaveta”, entra, por meios obliquos, dado que a palavra
maracujds sé aparece no titulo:

1. Estes ndo sé&o de gaveta.

2. Estes sdo do Maranhdo.

3. Ndo do Maranhdo Estado.

4, Mas do Maranhd&o poeta.

O cliché “anjo caido do ceu por descuido”, levemente mudado, estrutura o
poema “Louvado e Prece” (Mafud do Molungo, p. 433):

. Isabel querida

— A menininha,

. Mais bonitinha,

. Imais engracadinha,

. Inais bizurunguinha

. que eu j& vi na minha vida
20. E mais: um anjinho

21. muito seriozinho

22. caido do céu,

23. por descuido, com

24. uma bonequinha

25. loura e coradinha

26. nos bragos. Que bom

27. que é um anjo fresquinho
28. caido do céu!

[ e N
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Depois de termos dado um ou outro eXemplo de cliché na poética de Ban-
deira, tentaremos indicar algumas das fungdes exercidas, principalmente pelo
cliché popular, de que mais nos ccupamos.

A primeira fungdoseria de ordem estético-literéria: o uso do cliché indicdria
- que qualdquer tipo de linguagem pode ser poética.

De outra parte, o cliché seria um modo peculiar de fazer aparecer o contexto
extraverbal, j& que o cliché representa a cultura. Representaria também a oposi-
¢&o e a reconciliag@o do individual e do social. Pela modificagdo do cliché, pela
sua colocacdo num contexto diferente, aparece o individual. Pela mimese do
estilo de outros autores, de outras épocas, aparece o social.

As vezes o cliché tem funcdo humnoristica ao lado da poética, pelo contraste
criado entre a linguagem literdria e a quotidiana, ou pelo inesperado da mudan-
¢a no padrao estereotipado.

Por se fratar de forma poética, para dar vigo a uma forma ja fossilizada como €
o cliché, o autor se serve principalmente do ritmo: ora € o enjambement que divide
o cliché, ora uma pausa inesperada.

Simetrias e assimetrias, mudangas entonaciondis, repeticdes nuangadas enri-
quecem o ritmo e revitalizam o cliché.

A poética de Bandeira, ao adotar o cliché leva o homem que, desde a
invengdo da imprensa vem perdendo sua individualidade, a formar, por meio do
préprio cliché, aquilo que McLuhan chama de anti-ambiente ou consciéncias
Assim, 0 homem seria levado a ver aquilo que ja se tornara imperceptivel, a custa
de ser repetido.

E, por ultimo, vemos, conforme j& dissemos de inicio, no uso do cliché, um dos
recursos da obra poética de Bandeira, para chegar a um lirismo contido, embora,
muito denso.
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